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,HP Photosmart Premium e-All-in-One
C310 series” zinynas

Informacijos apie HP Photosmart rasite:

» Pazinkite HP Photosmart, puslapyje 5

+ Kaip ...?, puslapyje 7

* Spausdinimas, puslapyje 9

» Kopijavimas ir nuskaitymas, puslapyje 17
+ Darbas su kasetémis, puslapyje 21

* Jungiamumas, puslapyje 29

» Techniné informacija, puslapyje 31

» Reikia daugiau pagalbos?, puslapyje 27
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4 ,HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series* Zinynas



2 Pazinkite HP Photosmart

*  Spausdintuvo dalys
» Patarimai, kaip susipazinti su spausdintuvo veikimu

Spausdintuvo dalys

+ Spausdintuvo priekinés dalies vaizdas
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Dangtis

Dangcio pagrindas

Nuskaitymo stiklas

Spalvotos grafikos ekranas (taip pat vadinamas ekranu)

Nuotrauky déklas

Nuotrauky déklo popieriaus plocio kreiptuvas

Popieriaus déklo ilgintuvas (dar vadinamas déklo ilgintuvu)

0N O O~ WIN|-

Pagrindinio déklo popieriaus plocio kreiptuvas

©

Pagrindinis déklas (taip pat vadinamas jvesties déklu)

10 | ISvesties déklas

11 | Kaseciy dangtis

12 | Atminties kortelé angos

13 | Atminties kortelé angy lemputé

14 | Belaidzio rySio lemputé

+ Spausdintuvo virSutinés ir galinés daliy vaizdai

Pazinkite HP Photosmart 5
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Skyrius 2 skyrius

15

Kaseciy prieigos sritis

16

Spausdinimo galvuciy blokas

17

Modelio numerio vieta

18

Galinis USB lizdas

19

Maitinimo prijungimas (naudokite tiktai HP pateikiamg maitinimo adapter;).

20

Dvipusio spausdinimo priedas

Patarimai, kaip susipazinti su spausdintuvo veikimu

Susipazinimo su spausdintuvo veikimu patarimai:

« Suzinokite, kaip paprasta ir lengva naudotis valdymo skydo funkcijomis iS tinklo. Spustelékite €ia, norédami
prisijungti prie tinklo ir suZinoti daugiau.

« Suzinokite, kaip paprastai ir lengvai spausdinti receptus, kuponus, tinklalapius ir kit tinklo turinj su ,Print
Apps Manager“. Spustelékite ¢ia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.

6 Pazinkite HP Photosmart
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Kaip ...?

Siame skyriuje pateiktos nuorodos | daZniausiai atliekamas uzduotis, kaip antai: nuotrauky spausdinimas,
nuskaitymas ir kopijavimas.

»  Nuskaitymas | kompiuterj, puslapyje 17 « Kaseciy pakeitimas, puslapyje 22

»  Teksto ar miSriy dokumenty kopijavimas, puslapyje 18 e Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11

» Pasalinkite jstrigusj popieriy i$ dvipusio spausdinimo
priedo., puslapyje 14

Kaip ...? 7
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Spausdinimas

% Dokumenty spausdinimas, puslapyje 9

‘ I Nuotrauky spausdinimas, puslapyje 10
E Voky spausdinimas, puslapyje 11

Susijusios temos

Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 14

Dokumenty spausdinimas

Daugumag spausdinimo nuostaty automatiskai valdo taikomoji programa. Jums reikia rankiniu badu pakeisti
nustatymus tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe, spausdinti ant specifinio popieriaus ar skaidrés, ar naudoti
specifines funkcijas.

Kaip spausdinti i$ taikomosios programos

1.

2.
3.
4

|sitikinkite, kad popieriaus dékle yra popieriaus.

Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

|sitikinkite, kad produktas yra pasirinktas spausdintuvas.

Jei reikia pakeisti nustatymus, spustelékite mygtuka, kuris atsiranda Properties (ypatybés) dialogo lange.

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis Properties (ypatybés), Options (parinktys),
Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer (spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

E¥ Pastaba Jeispausdinate nuotrauka, turite paZyméti konkretaus fotopopieriaus ir nuotraukos patobulinimo
pasirinktis.

Spausdinimo darbui tinkamas parinktis nustatykite pasinaudojant skirtuky galimybémis - Advanced (placiau),
Printing Shortcuts (spausdinimo nuorodos), Features (savybés) ir Color (spalvinis).

{} Patarimas Galite parinkti savo spausdinimo darbui tinkamas pasirinktis, pazymédami vieng i$ i§ anksto
numatyty spausdinimo darby skirtuke Printing Shortcuts (spausdinimo nuorodos). Pasirinkite spausdinimo
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numatytosios nuostatos nustatytos ir apibendrintos skirtuke Printing Shortcuts (spausdinimo nuorodos).
Jei bitina, Cia galite atlikti norimus pakeitimus ir juos jrasyti | naujg spausdinimo nuoroda. Jei norite jrasyti
pasirinkta nuoroda, pasirinkite nuoroda ir spustelékite Save As (jrasyti kaip). Jei norite pasalinti nuoroda,

pasirinkite norimg nuoroda ir spustelékite Delete (Salinti).

Spustelédami OK (gerai), uzdarykite Properties (ypatybés) dialogo langa.
Spustelékite Print (spausdinti) ar OK (gerai).

Susijusios temos

Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11
Patarimai, kaip sekmingai spausdinti, puslapyje 14

Spausdinimas 9
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Nuotrauky spausdinimas
»  Kompiuteryje jrasyty nuotrauky spausdinimas, puslapyje 10
Kompiuteryje jrasyty nuotrauky spausdinimas
Kaip spausdinti nuotraukas ant fotopopieriaus

1. |sitikinkite, kad | nuotrauky déklg yra jdéta fotopopieriaus.
2. Padékite fotopopieriy spausdinamaja puse zemyn nuotrauky déklo desinéje.

3. Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j vidy, kol jis priglus prie popieriaus lapy krasto.

4. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

5. [sitikinkite, kad produktas yra pasirinktas spausdintuvas.

6. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg Properties (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis Properties (ypatybés), Options (parinktys),
Printer Setup (spausdintuvo saranka), Printer (spausdintuvas) arba Preferences (pagrindinés parinktys).

7. Spustelékite skirtukg Features (funkcijos).

8. Srities Basic Options (pagrindinés parinktys) iSskleidZziamajame sgrase Paper Type (popieriaus rasis)
pasirinkite More (daugiau). Tada pasirinkite atitinkama fotopopieriaus rasj.

9. Srities Resizing Options (dydZio keitimo parinktys) iSpleCiamajame sgrase Size (dydis) pasirinkite More
(daugiau). Tada pasirinkite atitinkama fotopopieriaus dyd;.

Jei popieriaus dydis ir popierius rasis tarpusavyje nesuderinami, spausdintuvo programa parodys jspé&jimair leis
pasirinkti kitg popieriaus rasj ar dydi.

10. (Nebdtina) Pazymékite Zymimajj langelj Borderless printing (Spausdinimas be apvado), jei jis nepazymétas.
Jei spausdinimui be apvado popieriaus dydis ir popierius rasis nesuderinami, prietaiso programiné jranga
parodys jspéjima ir leis iSrinkti kita popieriaus rasj ar dyd;.

11. Srities Basic Options (pagrindinés parinktys) i§siskleidzianc¢iame sarase Print Quality (spausdinimo kokybé)
pasirinkite aukstg spausdinimo kokybe, pvz., Best (geriausia).

Bf Pastaba Kad i$gautuméte didziausiag dpi skyra, galite naudoti nuostatg Maximum dpi (maksimali dpi) su
palaikomomis fotopopieriaus rasimis. Jei nuostatos Maximum dpi (maksimali dpi) néra i§plec¢iamojo sgraso
Spausdinimo kokybé sarase, galite jgalinti jg skirtuke Advanced (iSsamiau).
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12. Srityje HP Real Life Technologies (HP technologijos kasdieniam darbui) spustelékite iSskleidZziamajj sarasa
Photo fix (nuotrauky taisymas) ir pasirinkite vieng i$ Siy parinkdiu:
» Kai iSjungtas: vaizdui netaikomos priemonés HP Real Life technologies (HP technologijos kasdieniam
darbui).
+ Basic (pagrindinis): pagerina mazos skyros vaizdus; nuosaikiai koreguojamas atvaizdo rySkumas.
13. Spustelékite OK (gerai), kad griZztuméte | dialogo langa Properties (ypatybés).
14. Spustelékite OK (gerai), tada spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai) dialogo lange Print (spausdinti).

Br Pastaba Do notleave unused photo paper in the paper tray. Popierius ilgainiui gali imti raitytis, todél spaudiniy
kokybé gali bati prasta. Jei norite pasiekti geriausiy rezultaty, popieriaus dékle nepalikite SGsnies iSspausdinty,

lapu.

10 Spausdinimas



Susijusios temos

Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 14

Voky spausdinimas

Su HP Photosmart galite spausdinti ant vieno voko, keliy voky ar etike€iy lapy, skirty rasaliniams spausdintuvams.

Kaip spausdinti adresus ant etikeciy ar voky

1.
2,

Pirmiausia ant paprasto popieriaus iSspausdinkite bandomajj puslapj.

Bandomajj puslapj uzdékite ant etikeCiy lapo arba voko ir atidZiai apzidrékite prie$ Sviesq. Patikrinkite kiekvieno
teksto bloko tarpus. Jei reikia, tarpus pakoreguokite.

| popieriaus déklg jdékite etikeciy ar vokuy.

/\ |spéjimas Nenaudokite voky su uZlankstomis ir langeliais. Jie gali prilipti prie voleliy ir sukelti popieriaus
strigtis.

Stumkite popieriaus plocio kreiptuva link etike€iy ar voky Sasnies, kol jis sustos.

Jei spausdinsite ant vokuy, atlikite Siuos veiksmus:

a. Atverkite spausdinimo nuostatas ir spustelékite skirtukg Features (Funkcijos).

b. Srityje Resizing Options (Dydzio keitimo parinktys) sgrase Size (Dydis) spustelékite atitinkamg voko dyd;.
Spustelékite OK (gerai), tada spustelékite Print (spausdinti) arba OK (gerai) dialogo lange Print (spausdinti).

Susijusios temos

Laikmeny jdéjimas, puslapyje 11
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 14

Laikmeny jdéjimas

1.

Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:

10 x 15 cm (4 x 6 coliy) dydzio popieriaus jdéjimas
a. Pakelkite nuotrauky déeklo dangtj.
0 Atkelkite nuotrauky déklo dangtj ir traukite popieriaus plocio kreiptuva | iSore.
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b. |dékite popieriaus.
| |dékite pluosta fotopopieriaus j nuotrauky dékla trumpuoju krastu  priekj spausdinamaja puse zemyn.

Laikmeny jdéjimas 11



Skyrius 4 skyrius

01 Popieriaus pluosta stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.

Bf Pastaba Jei jusy naudojamas fotopopierius yra perforuotas, jdékite jj taip, kad skylutés baty
nukreiptos j jus.

01 Stumkite popieriaus plo€io kreiptuvg j viduy, kol jis sustos prie popieriaus krasto.

A4 formato arba 8.5 x 11 coliy popieriaus jdéjimas
a. Pakelkite nuotrauky dékla.
{1 Slinkite popieriaus plocio kreiptuva j iSore.
{1 18 pagrindinio jvesties déklo paSalinkite visg popieriu.

b. |dékite popieriaus.

01 ]dékite pluostg popieriaus | pagrindinj jvesties dékla trumpuoju krastu  priekj spausdinamaja puse
Zzemyn.
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01 Popieriaus pluosta stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.
[l Stumkite popieriaus plocio kreiptuvg j vidu, kol jis sustos prie popieriaus krasto.

12 Spausdinimas



{1 Nuotrauky déklg nuleiskite.

Voky jdéjimas
a. Pakelkite nuotrauky dékla.
{1 Slinkite popieriaus plocio kreiptuva j iSore.
01 18 pagrindinio jvesties déklo paSalinkite visg popieriuy.

b. |dékite vokus.
[ |dékite vieng arba kelis vokus | deSinjjj tolimesnijj pagrindinio jvesties déklo krastg voky atlankais j virSy
ir | kaire.

01 Voky pluostg stumkite pirmyn tol, kol jis sustos.
01 Pastumkite popieriaus plocio kreiptuva link voky pluosto, kol jis sustos.
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T Nuotrauky déklg nuleiskite.
2. Zidréti Sios temos animacija. Kai kuriuose animacijos ekranuose gali biti pavaizduotas ne jisy produktas.

Laikmeny jdéjimas 13
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Susijusios temos
« Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 14

Pasalinkite jstrigusj popieriy iS dvipusio spausdinimo
priedo.
Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ dvipusio spausdinimo priedo.

1. ISjunkite produkta.
2. ISimkite dvipusio spausdinimo prieda.

3. Pasalinkite jstrigusj popieriy.
4. |statykite dvipusio spausdinimo prieda.

5. ljunkite produkta.
6. Bandykite spausdinti dar karta.
7. Zidréti $ios temos animacija. Kai kuriuose animacijos ekranuose gali biti pavaizduotas ne jisy produktas.
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Patarimai, kaip sekmingai spausdinti

Kad spausdindami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite Siais patarimais.

Patarimai, kaip spausdinti

» Naudokite originalias HP kasetes. Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais,
kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

« |[sitikinkite, kad kasetése yra pakankamai raSalo. Rasalo lygj patikrinkite vadovaudamiesi ekrano meniu Tools
(Irankiai) instrukcijomis. Rasalo lygj taip pat galite patikrinti programinéje jrangoje per Printer Toolbox
(Spausdintuvo paranking).

« |dékite pluoStg popieriaus, o ne vieng lapa. Naudokite vienodo dydzio Svary ir lygy popieriy. |sitikinkite, kad jdéta
tik vienos rasies popieriaus.

14 Spausdinimas



Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj | jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite, kad
popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

Nustatykite spausdinimo kokybés ir popieriaus dydzio nuostatas atsizvelgdami j jvesties dékle jdéto popieriaus
tipg ir dyd;.

Naudodami spaudinio perzidros funkcijg patikrinkite parastes. Pasirlpinkite, kad parasciy nuostata nebity
didesné nei spausdintuvo aprépiama spausdinimo sritis.

Suzinokite, kaip internete keistis nuotraukomis ir uzsisakyti spaudinius. Spustelékite ¢ia, norédami prisijungti
prie tinklo ir suzinoti daugiau.

Suzinokite, kaip paprastai ir lengvai spausdinti receptus, kuponus, tinklalapius ir kitg tinklo turinj su ,Programy
valdymas“. Spustelékite Cia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.

Suzinokite, kaip spausdinti i$ bet kur, iSsiunciant | spausdintuva el. lai$ka su priedais. Spustelékite ¢ia, norédami
prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 15
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5 Kopijavimas ir nuskaitymas

* Nuskaitymas j kompiuterj
* Teksto ar misriy dokumenty kopijavimas
» Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Nuskaitymas | kompiuterj

Kaip nuskaityti j kompiuterj
1. |dékite originala.
a. Pakelkite jrenginio dangtj.

c. Uzdarykite dangtj.
2. Pradékite nuskaityma.
a. Pagrindiniame ekrane pazymékite Scan (Nuskaityti), tada paspauskite OK (gerai).
b. Pazymékite Computer (Kompiuteris) ir paspauskite OK (gerai).
Jeigu produktas prijungtas prie tinklo, rodomas pasiekiamy kompiuteriy saradas. Pasirinkite kompiuterj, |
kurj norite perkelti, kad pradétuméte nuskaityti.
3. Zidréti $ios temos animacija. Kai kuriuose animacijos ekranuose gali biti pavaizduotas ne jisy produktas.

Susijusios temos
« Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti, puslapyje 20

Kopijavimas ir nuskaitymas 17
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Teksto ar misSriy dokumenty kopijavimas
1. Atlikite vieng iS Siy veiksmuy;
Vienpusé kopija

a. |deékite popieriaus.
01 |dékite viso dydZio popieriaus | pagrindinj jvesties dékla.
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b. |dékite originala.
01 Pakelkite jrenginio dangtj.

01 Uzdarykite dangtj.
c. Nurodykite kopijy skaiciy.
[l Palieskite komanda Copy (Kopijuoti) ekrane Pradzia.
Pamatysite Copy (Kopijuoti) perziira.
71 Palieskite ekrang, kad pakeistuméte kopijy skaiciu.
d. Pradékite kopijuoti.
71 Palieskite B&W (Nespalvotai) arba Color (Spalvotai).

18 Kopijavimas ir nuskaitymas



Dvipusé kopija
a. |dékite popieriaus.
[ |dékite viso dydzZio popieriaus | pagrindinj jvesties dékla.
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b. |dékite originala.
01 Pakelkite jrenginio dangtj.

(1 Uzdarykite dangtj.
c. Nurodykite dvipuse parinkitj.
(1 Palieskite komandg Copy (Kopijuoti) ekrane Pradzia.
Pamatysite Copy (Kopijuoti) perziira.
(1 Palieskite Print Settings (Spausdinimo nuostatos).
Atsidarys Copy Settings (Kopijavimo nuostatos) meniu.
71 Palieskite 2-Sided (Dvipusis).
{1 Palieskite On (Jjungta).
d. Nurodykite kopijy skaiciy.
01 Nustatykite kopijy skaiciy lieCGiamajame ekrane.

Teksto ar miSriy dokumenty kopijavimas 19
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e. Pradékite kopijuoti.
(1 Palieskite B&W (Nespalvotai) arba Color (Spalvotai).
f. Kopijuokite antrajj originala.
{1 Antrajj lapag dékite ant stiklo ir palieskite OK (gerai).
2. Ziaréti Sios temos animacijg. Kai kuriuose animacijos ekranuose gali biti pavaizduotas ne jasy produktas.

Susijusios temos
» Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti, puslapyje 20
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Patarimai, kaip sekmingai kopijuoti ir nuskaityti

Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektumete gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

»  Stenkités, kad ant stiklo ir dangcio apacios nebity neSvarumy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas laiko vaizdo
dalimi.

« Originalg dékite deSiniajame priekiniame stiklo kampe, iSspausdinta puse zemyn.

* Noredami nuskaityti knygq arba kitg storg originalg, nuimkite dangtj.

» Norédami sukurti didele mazo originalo kopijg, nuskaitykite originala | kompiuterj, nuskaitymo programine jranga
pakeiskite vaizdo dyd| ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

» Kad visas tekstas bty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.

« Jei norimo nuskaityti dokumento iSdéstymas sudétingas, programinéje jrangoje pasirinkite jréminto teksto
dokumento nuskaitymo nuostatg. Pasirinkus Sig nuostata, iSlaikomas teksto iSdéstymas ir formatavimas.

« Jei nuskaitytas vaizdas netinkamai apkarpomas, programinéje jrangoje i$junkite automatinio apkarpymo
funkcija ir apkarpykite vaizdg rankiniu badu.

20 Kopijavimas ir nuskaitymas



6 Darbas su kasetemis

» Rasalo lygio patikrinimas

* Automatinis spausdinimo galvutés valymas
» Kaseciy pakeitimas

» Rasalo uzsakymas

+ Kasetés garantijos informacija

» Patarimai, kaip naudoti rasalg

Rasalo lygio patikrinimas

Galite lengvai patikrinti rasalo lygj, kad iSsiaiSkintuméte, kada gali prireikti keisti kasete. RaSalo lygis kasetéje rodo
nustatytg rasalo likutj kasetése.

Br Pastaba1 Jei|déjote pakartotinai pripildyta arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio lemputé gali veikti netiksliai arba visai neveikti.
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Pastaba 2 Ras$alo lygio jspéjimai ir lemputés suteikia numanoma informacija tik jspéjimo tikslais. Kai pasirodo
praneSimas apie Zzema rasalo lygj, pasirQpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo
darby. Kasetes reikia keisti tik tada, kai spausdinimo kokybé tampa nepriimtina.

Pastaba 3 Spausdinant kaseciy rasalas naudojamas keliais skirtingais bidais, jskaitant inicijavimo procesa,
kuris paruoSia spausdintuvg ir kasetes spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris palaiko
spausdinimo purkstukus Svarius, o raSalas teka laisvai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje.
ISsamesnés informacijos ieSkokite www.hp.com/go/inkusage.

Rasalo kiekio tikrinimas HP Photosmart programy jranga.

1. HP Solution Center (sprendimy centras) spustelékite Settings (nuostatos), nurodykite Print Settings
(spausdinimo nuostatos), tuomet spustelékite Printer Toolbox (spausdintuvo jrankiné).

Y Pastaba Taip pat galite atidaryti Printer Toolbox (spausdintuvo jrankine) dialogo lange Print
Properties (spausdinimo ypatybés). Dialogo lange Print Properties (spausdinimo ypatybés) spustelékite
skirtukg Features (savybés) ir spustelékite Printer Services (spausdintuvo paslaugos).

Atsiveria Printer Toolbox (spausdintuvo jrankiné).
2. Spustelékite skirtukg Estimated Ink Levels (apytikris rasalo kiekis).
Ekrane bus parodytas apytikris spausdinimo kasetése likes rasalo kiekis.

Kaip rasalo kiekj patikrinti spausdintuvo ekrane
A Pagrindiniame ekrane spauskite mygtuka Status (bdsena). Rodomas apytikslis rasalo kiekis.

Susijusios temos

« Ras8alo uzsakymas, puslapyje 24
Patarimai, kaip naudoti rasala, puslapyje 25

Automatinis spausdinimo galvutés valymas

Jei spausdinimo kokybé nepatenkinama ir problema nesusijusi su mazu rasalo lygiu ar ne HP rasalu, iSvalykite
spausdinimo galvute.

Darbas su kasetémis 21


http://www.hp.com/go/inkusage

Skyrius 6 skyrius

Kaip valyti spausdinimo galvute i$ valdymo skydelio
1. Pagrindiniame ekrane spauskite mygtuka Settings (nustatymai). Rodomas Setup Menu (sgrankos meniu).
2. Bddami Setup Menu (sgrankos meniu) paliesdami ekrang pazymékite Tools (jrankiai). Spustelékite OK

(gerai).
3. Paliesdami ekrang pazymékite Clean Printhead (valyti spausdinimo galvute). Spustelékite OK (gerai).

Susijusios temos
» Rasalo uzsakymas, puslapyje 24
Patarimai, kaip naudoti rasala, puslapyje 25

KasecCiy pakeitimas

Kaip pakeisti rasalo kasetes
1. Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
2. ISimkite kasete.
a. Atidarykite raSalo kaseciy dangtel.

o)
Q
=
o
L
(7]
(2]}
{=
x
Q
(7]
(]
(=g
-
3
()

Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuvé atslinks | produkto centra.
b. Paspauskite kasetés fiksatoriy ir iSimkite jg i$ angos.

7

3. Patraukite oranzinj skirtukg ir iSimkite kasete i$ pakuotés.
a. Atidarykite rasalo kaseciy dangtel.
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Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuvé atslinks | produkto centra.
b. Paspauskite kasetés fiksatoriy ir iSimkite jg i$ angos.

4. Naujos kasetés jdéjimas.
a. ISimkite kasete i$ pakuotés.
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b. Pasukite oranzinj dangtelj, kad ji nuimtuméte. Dangteliui nuimti gali prireikti tvirto pasukimo.

_}l{_..

c. Patikrinkite, ar sutampa spalvy piktogramos ir stumkite kasete | anga, kol ji uzsifiksuos.
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5. Zidréti $ios temos animacija. Kai kuriuose animacijos ekranuose gali biti pavaizduotas ne jasy produktas.

Susijusios temos
» Rasalo uzsakymas, puslapyje 24
Patarimai, kaip naudoti rasala, puslapyje 25

Rasalo uzsakymas

Kad suzinotuméte kokios HP medziagos tinka jusy produktui, uzsakykite medziagas internetu arba sudarykite
spausdinting pirkiniy sarasa, atidarykite ,HP Solution Center” (HP sprendimy centra) ir pasirinkite pirkimo internete
varianta.

Rasalo jspéjimy praneSimuose taip pat parodoma informacija apie kasetes ir pirkimo internetu nuorodos.
Papildomos informacijos apie kasetes ir uzsakyma internetu galite rasti svetainéje www.hp.com/buy/supplies.

Br Pastaba Kasediyuzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose $alyse / regionuose. Jei jusy $alyje / regione
ji neteikiama, susisiekite su vietiniu HP gaminiy platintoju, kuris suteiks informacijos, kaip jsigyti kaseciy.

Kasetés garantijos informacija

HP kasetés garantija galioja, jeigu gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja tiems HP produktams, kurie buvo pakartotinai uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba
sugadinti.

Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP ra8alas ir nepasiekta garantijos
pabaigos data. Garantijos pabaigos data (teikiama formatu MMMM/mm) yra ant gaminio, kaip nurodyta toliau:
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HP pareiskimo dél ribotos garantijos kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje, gautoje kartu su produktu.

Patarimai, kaip naudoti rasalgq

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su raSalo kasetémis patarimais.
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Naudokite savo spausdintuvui tinkancias rasalo kasetes. Suderinamy rasalo kaseciy saraso ieSkokite
spausdintinéje spausdintuvo dokumentacijoje. Arba programinéje jrangoje Zr. Printer Toolbox (Spausdintuvo
paranking).

Rasalo kasetes dékite | tinkamas angas. Kaseciy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas ir piktogramas.
|sitikinkite, kad visos kasetés tinkamai uzsifiksavusios.

Naudokite originalias HP rasalo kasetes. Originalios HP rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP
spausdintuvais, kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

PasirodZius jspéjimo praneSimui dél radalo, pamastykite, ar nereikia keisti rasalo kaseciy. Taip iSvengsite galimo
spausdinimo atidéjimo. Neprivalote keisti raSalo kasetés, jei jus tenkina spausdinimo kokybé.

Nuotrauky ir nuotrauky juodos kasetés gali bati sukeiCiamos vietomis.

Patarimai, kaip naudoti rasalg 25
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7 HP pagalba

» Reikia daugiau pagalbos?
* HP techniné pagalba telefonu
* Papildomos garantijos galimybés

Reikia daugiau pagalbos?

EGalite rasti daugiau informacijos ir pagalbos, susijusios su jisy HP Photosmart jvede raktazodj leSkos
laukelyje pagalbos pezilros programos lango virSuje kairéje. Bus pateiktas susijusiy temy pavadinimy sgrasas —
vietos ir internetinéms temoms.

Norédami kreiptis | HP pagalbos tarnybg spustelékite Cia, kad jeitumeéte j interneta.

HP techniné pagalba telefonu

Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo gaminio, $alies / regiono ir kalbos.
Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

» Kaip skambinti
» Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

HP pagalba

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety techninés pagalbos telefonu laikotarpis taikomas Siaurés Amerikai, Azijos ir Lotyny Amerikos $alims
(jskaitant Meksika). Norédami nustatyti techninés pagalbos laikotarpj Europai, Viduriniams Rytams ir Afrikai, eikite
i www.hp.com/support. Taikomi jprasti telefonines paslaugas teikiancios jmonés mokesciai.

Kaip skambinti
HP pagalbos tarnybai skambinkite tik bidami $alia kompiuterio ir gaminio. Blkite pasiruoSe suteikti Sig informacija:

*  Produkto pavadinimas (,HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series®)
» Serijos numerj (esantj gale arba apacioje pritvirtintoje gaminio etiketéje)
* PranesSima, pasirodantj iSkilus problemai
* Atsakymus | Siuos klausimus:
o Ar taip buvo nutike anks¢iau?
o Ar galite tai atkurti?
o Artuo metu, kai jvyko triktis, jis prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés jrangos ar nejdiegéte naujos
programinés jrangos?
o Ardar ko nors nejvyko pries$ jvykstant trikiai (pvz., zaibavo, gaminys buvo patrauktas ar pan.)?

Pagalbos telefono numeriy sgrasa rasite svetainéje www.hp.com/support.

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui, HP teikia technine pagalbg uz papildoma mokestj. Pagalbg
taip pat galima gauti per HP internetinio aptarnavimo tinklalapj: www.hp.com/support. Norédami suzinoti daugiau
apie palaikymo pasirinktis, kreipkités | HP platintojg arba skambinkite jasy Salies ar regiono palaikymo telefonu.

HP pagalba 27
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Papildomos garantijos galimybés

www.hp.com/support, pasirinkite savo Salj/ regiong ir nar8ykite paslaugy ir garantijos sritj, kurioje rasite informacijg
apie papildomus aptarnavimo planus.
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8 Jungiamumas

¢ Programinés jrangos, skirtos tinklo rySiui, diegimas
* Tinklo spausdintuvo nustatymo ir naudojimo patarimai

Programinés jrangos, skirtos tinklo rysiui, diegimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip jdiegti HP Photosmart programine jranga prie tinklo prijungtame kompiuteryje. Prie$
diegdami programine jrangg jsitikinkite, kad HP Photosmart yra prijungtas prie tinklo. Jei HP Photosmart prie tinklo
neprijungtas, kad jj prie tinklo prijungtumeéte, vykdykite ekrano nurodymus, pateikiamus programinés jrangos
diegimo metu.

Br Pastaba1 Jeigu kompiuteris sukonfigiruotas taip, kad galéty jungtis prie keliy tinklo jrenginiy, prie$ diegdami
programine jrangg jsitikinkite, kad kompiuteris prie Siy jrenginiy yra prijungtas. Kitu atveju HP Photosmart
programinés jrangos diegimo programa gali pasirinkti vieng i$ jau naudojamuy jrenginiy raidziy, o tada prisijungti
prie atitinkamo tinklo jrenginio jau negalésite.

Pastaba2 |diegimas galitrukti nuo 20 iki 45 minuciy priklausomai nuo operacinés sistemos, laisvos disko vietos
ir kompiuterio procesoriaus greicio.

Kaip jdiegti operacinei sistemai ,,Windows*“ skirta HP Photosmart programine jranga tinklo kompiuteryje

1. Uzdarykite visas kompiuteryje vykdomas programas.

2. | kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj jdékite diegimo kompaktinj diska, kurj gavote su produktu, ir vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus.

Bf Pastaba (1)Jei HP Photosmart neprijungtas prie tinklo, paleiskite jrankj Wireless Setup Wizard (Belaidés
sarankos vediklis) iS meniu Network (Tinklas) produkte HP Photosmart. Jei diegties metu jranga produkto
tinkle neranda arba sékmingai paleisti Wireless Setup Wizard (Belaidés sarankos vediklis) nepavyko,
jranga gali parodyti belaidZio rySio nustatymus, tokiu atveju basite nukreipti | Wireless Setup Wizard
(Belaidés sarankos vediklis), kur galésite jvesti Sig informacija. arba

(2) Jei spausdintuvas tinkle jau yra, jranga pateiks kity metody, kaip galima rasti spausdintuvg tinkle.

3. Jeigu pasirodo dialogo langas apie uZkarda, vadovaukités nurodymais. Jeigu matote iSSokancius uzkardos
pranesimus, visada turite arba juos priimti, arba leisti vykdyti nurodytus veiksmus.

4. Ekrane Connection Type (Rysio tipas) pasirinkite Networking (Per tinklg) ir paspauskite Next (Kitas).
Kol sgrankos programa tinkle ieSko produkto, rodomas ekranas leSkoma.

5. Ekrane Printer Found (rastas spausdintuvas) patvirtinkite, kad spausdintuvo apraSymas yra teisingas.
Jei tinkle randami keli spausdintuvai, rodomas ekranas Rasti spausdintuvai. Pasirinkite produkta, kurj norite
prijungti.

6. Vykdykite programinés jrangos diegimo nurodymus.
|diegus programine jranga, produktas bus parengtas naudoti.

7. Jei norite patikrinti tinklo ry$j, i§ kompiuterio atspausdinkite gaminio savitikros ataskaita.

Tinklo spausdintuvo nustatymo ir naudojimo patarimai

Naudokités Siais tinklo spausdintuvo nustatymo ir naudojimo patarimais:

« Nustatydami belaidzZio rySio tinklo spausdintuva, patikrinkite, kad belaidis kelvedis ar prieigos tadkas buty,
jjungtas. Kai veikia Wireless Setup Wizard (Belaidés sarankos vediklis), spausdintuvas ie$ko belaidzio rysio
kelvedziu, tada iSvardina aptiktus tinklus ekrane.

» Jei kompiuteris prijungtas prie VPN tinklo, jums reikés atjungti VPN prie$ prieinant prie kity tinklo jrenginiu,
|skaitant spausdintuva.

»  Suzinokite, kaip rasti savo tinklo saugos nustatymus. Spustelékite ¢ia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti

daugiau.
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»  Suzinokite apie ,Network Diagnostic Utility“ (tinklo diagnostikos programa) ir gaukite kity trik&iy $alinimo
patarimy. Spustelékite Cia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.

»  Suzinokite, kaip persijungti i USB | belaidj rysj. Spustelékite €ia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti
daugiau.

»  Suzinokite, kg daryti su ugniasienés ir antivirusinémis programomis spausdintuvo sgrankos metu. Spustelékite
Cia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.

»  Suzinokite, kaip prijungti ,HP Photosmart* prie belaidzio rySio naudojant ,WiFi Projected Setup” (WPS).
Spustelékite ¢ia, norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.

»  Suzinokite, kaip prijungti ,HP Photosmart” prie belaidzio rySio naudojant WiFi nustatymo vedlj. Spustelékite Cia,
norédami prisijungti prie tinklo ir suzinoti daugiau.
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9 Technine informacija

Siame skyriuje pateikiami HP Photosmart taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija apie galiojangias
nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su HP Photosmart.
Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Pastaba

» Kasetés lusto informacija

»  Specifikacijos

*  Produkto aplinkos priezilros programa

* Reglamentinés normos

* Reglamentiniai belaidZio rySio patvirtinimai

Pastaba
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Kasetés lusto informacija

Su Siuo produktu naudojamos HP kasetés turi atminties lusta, kuris dalyvauja produktui veikiant. Be to, Sis atminties
lustas renka tam tikrg informacijg apie produkto naudojima, j kurj gali bdti jtraukta: data, kada kaseté buvo pirmag
kartg jdéta, data, kada kaseté buvo paskutinj kartg naudota, naudojant kasete atspausdinty lapy skaicius, lapy
padengimas, naudoti spausdinimo rezimai, bet kurios galimai jvykusios spausdinimo klaidos ir produkto modelis.
Si informacija padeda HP kurti ateities produktus, atitinkangius masy klienty poreikius.

Tarp duomenu, surinkty i$ kasetés atminties lusto, néra informacijos, kuri gali biiti panaudota kasetés arba produkto
klientui ar naudotojui nustatyti.

HP atrenka atminties lusty pavyzdzius i$ kaseciy, grazinty HP pagal neprivalomg aparatinés jrangos grazinimo ir
perdirbimo programa (,HP Planet Partners*: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Siy
atrinkty atminties lusty informacija yra skaitoma ir tyrinéjama siekiant patobulinti ateities HP produktus. HP
partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali pasiekti Siuos duomenis.

Bet kuri trecioji Salis, kurig pasiekia kaseté, taip pat gali pasiekti anonimine atminties lusto informacijg. Jeigu jas
nenorite leisti pasiekti Sios informacijos, galite sugadinti lusta. Taciau sugadine atminties lusta, nebegalésite naudoti
kasetés HP produkte.
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Jeigu esate susirlpine dél Sios anoniminés informacijos pateikimo, galite Sig informacijg padaryti neprieinama
iSjungiant atminties lusto galimybe rinkti produkto naudojimo informacijag.

Kaip iSjungti naudojimo informacijos funkcija
1. Palieskite Saranka.

A
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2. Palieskite Preferences (Nuostatos).
3. Palieskite Cartridge Chip Info (Kasetés lusto informacija), tada palieskite OK (gerai).

Bf Pastaba Kad vél jjungtuméte naudojimo informacijos funkcija, atkurkite numatytasias nuostatas.

Br Pastaba Jus galite ir toliau naudoti kasete HP produkte, jeigu i§jungéte atminties lusto produkto naudojimo
informacijos rinkimo funkcija.

Specifikacijos
Siame skyriuje pateikiamos HP Photosmart techninés specifikacijos. Visas produkto specifikacijas rasite produkto
duomeny lape www.hp.com/support.

Reikalavimai sistemai
Programinés jrangos ir sistemos reikalavimus rasite ,Readme* faile.

Daugiau informacijos apie bisimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikyma rasite apsilanke HP pagalbos
interneto svetainéje www.hp.com/support.

Aplinkos techniniai duomenys

» Leistinos darbo aplinkos temperatiros diapazonas: Pagrindinis spausdintuvas: nuo 5 iki 40 laipsniy C (nuo 41
iki 104 laipsniy F) Atjungiamas ekranas: nuo -10 iki 40 laipsniy, C (nuo 14 iki 104 laipsniy F)

» Leistinos darbo aplinkos temperatiros diapazonas: nuo 5 °C iki 40 °C (nuo 41 °F iki 104 °F)

+ Drégnumas: nuo 15 % iki 80 % sant. drégn. be kondensacijos; 28 °C maksimalus rasos taskas

» Leistinos neveikimo (laikymo) temperatiiros diapazonas: nuo -20 iki 60 laipsniy C (nuo 4 iki 140 laipsniy F)

» Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, HP Photosmart iSvesties rezultatuose galimi nedideli iSkraipymai

*  HP rekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio lauko indukuojami
trukdziai bty kuo mazesni

Spausdinimo skyra

Daugiau informacijos apie spausdintuvo skyrg ieSkokite spausdintuvo pr. jrangoje.

Popieriaus techniniai duomenys

Tipas Popieriaus svoris |vesties déklas’ ISvesties déklas® Nuotrauky déklas’

Paprastas popierius Nuo 16 iki 24 svary (nuo | lki 125 (20 svary, 50 (20 svary popierius) | netaikoma
60 iki 90 g/m?) popierius)

,Legal* formato popierius Nuo 16 iki 24 svary (nuo | lki 125 (20 svary, 10 (20 svary popierius) | netaikoma
60 iki 90 g/m?) popierius)

Kortelés Iki 75 svary (281 g/m?) Iki 60 25 Iki 20

Vokai Nuo 20 iki 24 svary (nuo | lki 15 15 netaikoma
75 iki 90 g/m?)

Skaidrios plévelés netaikoma Iki 40 25 netaikoma

Etiketés netaikoma Iki 40 25 netaikoma

5x 7 coliy (13 x 18 cm) iki 75 svary (281 g/m?) Iki 40 25 Iki 20

fotopopierius (236 g/m?)

4 x 6 coliy (10 x 15 cm) Iki 75 svary (281 g/m?) Iki 40 25 Iki 20

fotopopierius (236 g/m?)
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(tesinys)

Tipas

Popieriaus svoris |vesties déklas’ ISvesties déklas® Nuotrauky déklas’

8,5 x 11 coliy (216 x 279 mm) | lki 75 svary (281 g/m?) Iki 40 25 netaikoma

fotopopierius

*  Maksimali talpa.

T ISvesties déklo talpa priklauso nuo naudojamo popieriaus rasies ir sunaudojamo rasalo kiekio. HP rekomenduoja daznai
iStustinti iSvesties déklg. Spausdinimo kokybés rezimas FAST DRAFT reikalauja, kad déklo plétinys baty visiskai iStrauktas,
o galinis déklas baty pasuktas aukstyn. Nepasukus galinio déklo, ,letter” ir ,legal“ popieriaus lapai kris ant pirmojo lapo.

BY Pastaba Viso galimy laikmeny dydziy saraso ieskokite spausdintuvo tvarkykléje.

Dvipusio spausdinimo priedo popieriaus specifikacijos - visiems regionams, iSskyrus Japonija

Tipas

Dydis Svoris

Popierius

LLetter* formato: 8,5 x 11 coliy Nuo 16 iki 24 svary (nuo 60 iki 90 g/m?)

sExecutive” (darbiniy dokumenty): 7,25 x
10,5 coliy

A4:210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Popierius brosidroms LLetter* formato: 8,5 x 11 coliy Iki 48 svary (180 g/m?)

A4: 210 x 297 mm

Dvipusio spausdinimo priedo popieriaus specifikacijos, tik Japonijai

Tipas

Dydis Svoris

Popierius

LLetter” formato: 8,5 x 11 coliy, nuo 60 iki 90 g/m? (nuo 16 iki 24 Ib)

Executive (darbiniy dokumenty): 7,25 x
10,5 coliy

A4 : 210 x 297 mm
A5 formato: 148 x 210 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Popierius brosiiroms LLetter* formato: 8,5 x 11 coliy Iki 180 g/m? (48 Ib. sukibimas)

A4 : 210 x 297 mm

Kortelés ir nuotraukos 4 x 6 coliy Iki 200 g/m? (110 Ib. indeksas)

5 x 8 coliy

10 x 15cm

A6 formato: 105 x 148,5 mm
,Hagaki“: 100 x 148 mm
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Lygiavimo nukreipimas
* 006 mm/mm paprastame popieriuje (antroji pusé)

Br Pastaba Laikmenos risis skirtingose $alyse / regionuose gali skirtis.

Spausdinimo techniniai duomenys

» Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
* Panorama (Panoraminio) dydzio spausdinimas

» Buadas: Siluminis rasalinis spausdinimas ,pagal poreikj*

+ Kalba: PCL3 GVS

Specifikacijos 33
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Kopijavimo techniniai duomenys

»  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

» Koks yra didziausias kopijy skaic€ius, priklauso nuo konkretaus modelio

» Kopijavimo sparta priklauso nuo modelio ir kopijucjamo dokumento sudétingumo

« Maksimalus kopijos iddidinimas svyruoja nuo 200% iki 400% (priklausomai nuo modelio)
* Maksimalus kopijos sumazinimas svyruoja nuo 25% iki 50% (priklausomai nuo modelio)

Rasalo kasetés iSeiga

Aplankykite www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie apskaiciuota kaseciy iSeiga.

Nuskaitymo techniniai duomenys

*  Komplekte yra vaizdy apdorojimo programa

* Su ,Twain“ suderinama programinés jrangos sasaja

»  Skiriamoji geba: iki 1200 x 2400 tasky colyje optiné (priklauso nuo modelio); 19200 tasky colyje padidinta
(programiné jranga)
Daugiau informacijos apie taskais colyje iSreiksta skyra rasite skaitytuvo programinéje jrangoje.

» Spalvotai: 48 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

» Maksimalus nuskaityto vaizdo nuo stiklo dydis: 21,6 x 29,7 cm

Produkto aplinkos prieziliros programa

LHewlett-Packard” jsipareigojusi gaminti kokybi$kus produktus aplinkai nekenkianc€iu bidu. Projektuojant §j gaminj
buvo paisoma perdirbimo galimybés. Uztikrinant gerg veikima ir patikimuma buvo stengiamasi naudoti kuo maziau
skirtingy medziagy. NepanaSios medziagos buvo naudojamos taip, kad jas baty lengva atskirti. Tvirtiklius ir kitus
jungiamuosius elementus lengva rasti, pasiekti ir nuimti naudojant jprastus jrankius. Labai svarbios dalys buvo
sukurtos taip, kad jas baty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje ,HP Commitment to the Environment” (HP jsipareigojimas saugoti aplinka):

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

» Aplinkosaugos patarimai

* Popieriaus naudojimas

* Plastikinés dalys

* Medziagy saugos duomeny lapai

»  Perdirbimo programa

» HP ra$aliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
» Energijos taupymo rezimo nustatymas

* Energijos suvartojimas

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
*  Cheminés medziagos

» Toxic and hazardous substance table

» Battery disposal in the Netherlands

- Battery disposal in Taiwan

+ Attention California users

» EU battery directive
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Aplinkosaugos patarimai

HP siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. HP toliau pateikia aplinkosaugos patarimus, kaip jvertinti jasy,
spausdinimo jprocius ir sumazinti jy galima jtaka aplinkos ter§imui. Be specifiniy Sio produkto ypatybiy, praSome
apsilankyti ,HP Eco Solutions“ (aplinkosaugos sprendimai) svetainéje, kur rasite daugiau informacijos apie HP
aplinkosaugos veikla.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Jusy produkto ypatybés, padedancios saugoti aplinkg

+ Dvipusis spausdinimas: Naudokite Paper-saving Printing (Popieriy taupantis spausdinimas) ir spausdinkite
dvipusius dokumentus su keletu puslapiy tame paciame lape taip sumazindami reikiamo sunaudoti popieriaus
kieki.

* Smart Web printing (intelektualusis tinklalapiy spausdinimas): | ,HP Smart Web Printing“ (intelektualusis
tinklalapiy spausdinimas) sasajq jtraukti langai Clip Book (I8karpy sritis) ir Edit Clips (Taisyti iSkarpas), kur
galite saugoti, tvarkyti ar spausdinti tinkle surinktas iSkarpas.

« Energy Savings information (Energijos taupymo informacija): Informacija, kaip nustatyti Sio produkto
ENERGY STAR® kvalifikacijos blsena, rasite Energijos suvartojimas, puslapyje 36.

* Recycled Materials (Perdirbtos medziagos): Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbima pateikiama
internete adresu:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sverian€ios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus — tai padidina
galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galima gauti iS HP svetainés:

www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy ar regiony ir bendradarbiauja su kai
kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP saugo iSteklius perparduodama kai
kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbima ieSkokite:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

HP yra jsipareigojusi saugoti aplinkg. HP raSaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje $aliy ir (arba) regiony ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Daugiau informacijos iesSkokite interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos taupymo rezimo nustatymas

Kai iSjungiate HP Photosmart, kaip numatyta, jis persijungia | energijos taupymo rezima. Taip produktas naudoja

energijg efektyviau, bet taip pat tai reiskia, kad produkto jjungimas gali uztrukti ilgiau, nei tikimasi. Be to, i§jungus
energijos taupymo rezimg, HP Photosmart gali nebevykdyti kai kuriy automatinés prieziGros uzduociy. Jei ekrane
nuolat matote praneSimus apie laikrodzio klaidas arba norite sutrumpinti jsijungimo laika, galite iSjungti energijos

taupymo rezima.

Br Pastaba Sifunkcija jjungta kaip numatytoji.

Kaip jjungti arba iSjungti energijos taupymo rezima
1. Palieskite piktogramg Sgranka.

L
=i

2. Palieskite Preferences (Nuostatos).

Produkto aplinkos prieziGros programa 35
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3. Palieskite zemyn nukreiptg rodykle, kad slinktuméte parinktimis, ir palieskite Energy Save Mode (Energijos
taupymo rezimas).

4. Paspauskite On (Jjungti) arba Off (ISjungti).

Energijos suvartojimas

~-Hewlett-Packard“ spausdinimo ir vaizdy kdrimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu, atitinka JAV
aplinkos apsaugos agentiros ,ENERGY STAR® specifikacijas, nustatytas vaizdo kdrimo jrangai. Ant ,ENERGY
STAR* reikalavimus atitinkanciy vaizdo kdrimo produkty yra tokia Zyma:

’
G

ENERGY STAR

ISsamesnés informacijos apie ,ENERGY STAR* reikalavimus atitinkantj vaizdo kdrimo produkto modelj rasite:
www.hp.com/go/energystar

36 Techniné informacija


http://www.hp.com/go/energystar
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Cheminés medziagos
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HP yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty teisinius
reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto cheminés
informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

—

Ly Baner| niet ooy | O HP Product bevat een lithiumemanganese-dioxide

= waggooien, maar x~ batterif. Deze bevindl zich op de heoldpriniplact.

Inlavsren als KGA. * 4 Waorneer deze bater] leeg is, moet deze wvolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

A EEhEEK
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Reglamentinés normos

HP Photosmart atitinka jasy Salyje / regione reglamentuojanciy agentary taikomus reikalavimus produktams.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:
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» Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

» ,HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series" declaration of conformity

Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymeétas normatyviniu modelio numeriu.
Sio gaminio normatyvinis modelio numeris yra SDGOB-1021. Sio numerio nereikéty painioti su prekés pavadinimu
(,HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series” ir kt.) arba su gaminio numeriu (CD734A ir kt.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEEL. FFABHHEWRETY. CORERZ. FERBTERTHISLEAMLLT
LETH, COFMFSDFTeTLEDa 2ERISERLTERILLE, RERETESIE
EOrIEAHYET. REEE C# o TELV B BLELT FELY,

VCCI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzACERI-—FESRLTEL,
EEzhtREI— R, HOBERTEEREREEA.

Notice to users in Korea

82 717 0l 7171 721HE (BRI E T SES Bt
" Eis o 71712 F 2 7h"ollid ABstE HWE SH22 s,
CHE8 BBBLII)| o xjepix At 8 + aLic

Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplatze
Das Gerat it nichi Hir die Benutzung am Bildschirmaorbefisplatz geméf BildscharkV

vorgesehen,

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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,»HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series” declaration of conformity

[}
w DECLARATION OF CONFORMITY

manonding o FROMED TT0501 and BN 170504

Dol #: SDE0E-1021-rel. 3.0

Supplior's Monse Howlatt-Pockard Conspory

Supplisr's Addreas: W, Barnasde Dirive, San Diega, C8 521271899, USA
I:IIC'_'II, that the F\nclul‘r

Praduct Mome and Madsl: HP Pratosman Promism o Aln-Cing C310 Sories
Reguloiary Model Numbaer: ™ S0G0E 1021

Product Dptiona: Al

Radic Module: SDGORI0ST (802,11 Bgn)

Power Adapter ORSTELT, 09572204

cartarmz ta tha Follewing Predurt Specitizntions and Regulations:

EMC: Clam B

CIEFR 222005 = &1: Z005 & A2 200% 1 BN S3022: 2000+ &1: 2007

CISFR 220997 + A1: 20071 4 A2 3002 7 B 55024 1995 + A1: 2001 = &% 2003
EMOIT 500 01 8.0 00, BRI 4897 #1332 008

LB 100002 2005 W & 100032 2000

ECO1000:33: 1594 & &71: 2001 /BN S1000-33 1555 4 41 2001 + &2: 2005
FOC CFR 47 Pod 15/ HESOT, hawe 4

&R0 -0 2005 EM ARES0H T 2008
EC 408501593 44121557 #AZ 2000 /B S0825 11994 #41: 2002 4422001
EC 4230 0: 3007 7 BN &2311: 2008
SO DTRECR 100, ASSNES 00501 2003, ChE 14314 3004
Telocom:
EM 300 335 +1.7.0: 3008
Ensrgy Wss
Regubabion [EC] Moy 12052000
EMERGT STARE Cralied Iraging Expipeen Oyl Meds J0M) Test Procedhes
Sogubtion [B0] Mo, I75,3007
Tast tsthod for Cols ekating foe Enary EFiclancy of Singhs-Vlngs Extamal ACDC and A0 Poser Sappbes

This device cormpliss. with par 15 of the FOC Rules. Operaticn is subject i the feliowing twa: conditions:

£1] Thie dowice moy nof cowee harehyl imlorderence, and 12| s dowice mus occopl ory inledorenos received,
neleding interdwroncs tha? moy cosse sndesingd cparation

Thaa presfust hirewith complion with b reg e of ihe Los Valloge Directive 2008,/%5,5C, t EAC Directive
004 TIBET, b Euf Diveciive 2005/ 32/BC, ihe RATTE Cimsctiva 196975/ B and ha Ewropssan Coereil
Rmcommendation 1998/ 519/EC an the irdafion ol Eecmomogness Fimlddy to the generc publc, and corie the
CE merking acrerdingly. I eddilion, # complies with Fe WWEEE Directive J007, %6, EC and RoHS Dimcies
BO0EME B,

Baldbilenal Inf errwtlon:

1] This praduct & esigred @ Regelaory Model Member which sy with fhe reguistony aspects of e design, The
Fegulatery hcdnl Munbe: is re moin product ident@ier i the reguiciory documenition ond el mports,
rumbser should nol e conlfused with tha marketing romae or the prodiuc nember.

By 17, 20310
Gen Diege, CA

Lowol comoct For regulotory topios anbyl

EMEM: Hewlati Pockord GmbH, HIGTRE, Hemenbarger Strosse 140, 71034 Boeblingen, Garmany
U5:  HewleitPackeard, 3000 Henaves 51, Pals Abs 94304, 1,54, a508587 1301 ww-.l'p.l.wnu"gw";u"li'.l.in.

Reglamentiniai belaidzio rysio patvirtinimai
Siame skyriuje pateikiama tokia reglamentiné informacija apie belaidZio ry$io gaminius:
» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil
* Notice to users in Canada
» European Union regulatory notice
* Notice to users in Taiwan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& frequancy exposure limils, Meverlheless, he device shall be used in such @ manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

MNotice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digitol opporotus set out in the Rodio Interference Regulolions of the
Canadian Depariment of Communications, The internal wireless radic -:;{:-mphes with BSS
210 and B35 GEM of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présenl appareil numérigue n'émel pas de broil radiodlectigue
dépassant les limites opplicobles aux oppaoreils numériques de lo closse B prescrites dans
le Reglement sur le brovillage radioéledrique édicté per le ministére des Communications
du Conado, le compasant RF inferne est conforme a la norme R35-210 and RSS GEN
d'Industrie Conada.
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Praducts bearing the CE marking comply with the fallowing EU Direetives:

Low Vaolboge Direclive 2006,/95/EC

EMC Directive 2004,/ 108/EC
CE comglionce of this product s valid only iF powered with the correct CE-marked AC
odopler provided by HE.
If this product has telecommunications functionality, it alse complies with the essential
reguirements of the follewing EU Directive:

RATTE Directive 1999/5/EC
Comgliance with these directives implies conformity to harmonized Eurcpean standards
[Eurcpean Morms) that are listed in the EU Declarafion of Conformity issuad by HP for this

product or product family. This complianee iz indicated by the following corformity
rarking placed on the product,

430,

The wireless telecommunications funclionality of this product may be wed in the following
EU and EFTA countrias:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cypros, Czach Republic, Danmark, Estonia, Finland, France,
Garmany, Gresce, Hungary, leeland, lrelend, haly, lalvia, Liechienstein, Lithuania,
lukemboung, Malka, Metherands, Morway, Folond, Porlugal, Bomania, Slovok Republic,
Slovenia, Spoin, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAMN eperation of this product eerain restriclions apgly: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz trequency band [channels
113), For culdoor use, only 24002454 MHz frequency band (channels 1-9] may be used,
For the latest requirements, see hitp:/ fwwnw.art-telacom.fr.

Italy

License required for use, Veriby with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Blanning ard Maonogement [Direzione Generale Planificozions & Gestione
Frequenze).

Notice to users in Taiwan

ElEREEFCEETERNE
=t

EHEANEE AR R FENT, 0F, TRAEAESTANERES
B, MAERRERI -SRI,

%+ M
EhEHERM ERTARERAESETESZES  ERIAETERSS NI
IR, W EmT a0 SRRER.

MESEEE  AEREIAEERZEREEE. ENEHASMAZESEZBRER
T ERERESRAEREHEEMNE-TE.
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